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INSTRUCTIONS FOR USE: BOXES
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) INSTRUCTIONS FOR USE: TRANSPORTER

Max. 100 kg. - 220 Ib.

SUCTION CUPS
POSITION 1

Max. 100 kg. - 220 Ib.
—

SUCTION CUPS
POSITION 2
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A-FRAME CART

YEARS
WARRANTY

ﬂ GARANTIA

La garantia cubre cualguier defecto de fabricacion
0 montaje de acuerdo con la legislacion vigente. Se
excluyen de la garantia las averias causadas por
un uso inadecuado, sobrecargas, incumplimiento
de las instrucciones de uso y desgaste normal. La
manipulacién por parte de personal ajeno a nuestro
Servicio ORcial provoca la pérdida de la garantia. Para
cualquier reclamacion, es imprescindible aportar este
documento y comprobante de compra.

Para mas detalles e informacion consulte las
condiciones generales de garantia en; www.rubi.com

A GARANTIA

A garantia cobre quaisquer defeitos de fabrico
ou montagem em conformidade com a legislagdo
em vigor. Ficam excluidas da garantia as avarias
produzidas pela utilizagdo indevida, sobrecargas, ndo
cumprimento das instrugBes de utilizagdo e desgaste
narmal. A manipulagdo por parte de pessoal alheio ao
nosso Servico de Assisténcia Oficial resulta na perda
da garantia. Para qualguer reclamagdo, @ necessario
anexar o presente documento e o comprovativo de
compra.

Para mais informag@es, consultar as condigBes gerais
de garantia em: www.rubi.com

m GARANTI

Garantien dakker alle produktions- eller samlefejl
i overensstemmelse med geldende lovgivning.
Garantien daekker ikke Ffunktionsfejl forarsaget
af ukorrekt brug, overbelastning, manglende
overholdelse af betjeningsvejledningen og normal
slitage. Indgreb foretaget af andet personale end vores
officielle service ugyldigger garantien. Kebsbeviset
skal vedlegges dette dokument for eventuelle krav.

Foryderligere oplysninger og information henvises der
til de generelle garantibetingelser pa: www.rubi.com

m WARRANTY

The guarantee covers all manufacturing or assembly
defects in accordance with the legislation in force.
The guarantee does not cover malfunctions cause by
improper use, overloads, failure to follow the operating
instructions and normal wear and tear. Handling by
personnel other than our Official Service shall void the
guarantee. The proof of purchase must be included
with this document for any claims.

For more details and information, consult the general
guarantee conditions at: www.rubi.com

A" GARANZIA

La garanzia copre qualsiasi difetto di fabbricazione o
di montaggio in conformita alla legge in vigore. Sono
esclusi dalla garanzia i guasti causati da uso improprio,
sovraccarichi, inosservanza delle istruzioni d'uso e
normale usura. Manipolazioni da parte di personale
diverso dal Servizio di Assistenza Ufficiale causano
la perdita della garanzia. Per gualsiasi reclamo, e
essenziale allegare il presente documento e la ricevuta
d'acquisto.

Ulteriori dettagli e informazioni sona disponibili nelle

condizioni generali di garanzia al seguente indirizzo:
www.rubi.com

m TAPAHTUA

[apaHTWsa NOKpbIBAET BCE AedeKTbl NPOM3BOACTBA U
CBOPKM COMMAacHo 4eicTByOWEMY 3aKOHOAATeNbCTBY.
[apaHTMe He MOKPbIBAKOTCA Cnydan  AedekTos
CNPOBOLMPOBAHHbIX HEMPABW/IbHBIM UCMOMb30BaHNE
VHCTPYMEHTA, MepeHanpskeHnem, HeucnoaHeHUeM
VHCTPYKLUMIA N0 3KCMyaTaumm 1 ecTeCTBEHHOM0 M3HOCa
VHCTPYMEHTa. MaHnunynsumm He aBTOpU30BaHHbLIMK
CEPBUCHBIMU  LIBHTPAMM  aHHYZMPYIOT  rapaHTuig.
MioBasa  peknamauns  [OMKHA  COMPOBOMAATLCA
[@HHbIM JOKYMEHTOM 1 I0KYMEHTOM O NOKYMKe.

bonee noapobHo ¢ nHdopmauweit Bol paspene 06uwme
YCNOBWA rapaHTWW Ha caiiTe; www.rubi.com

m GARANTIE

La garantie couvre tous les vices de fabrication ou de
montage conformément a la loi en vigueur. La garantie
ne couvre pas: les pannes dues a un usage incorrect,
a des surcharges, ou au non-respect des instructions
d'utilisation et a l'usure normale. La manipulation
par des personnes n'appartenant pas a notre service
apres-vente officiel annule la garantie. Pour toute
réclamation, il faut impérativement présenter ce
document et le bon d'achat.

Pour toute information complémentaire, veuillez
consulter les conditions générales de garantie sur:
www.rubi.com

m GARANTIE

Die Garantie erstreckt sich auf jeden Herstellungs-
oder Montagefehler in Ubereinstimmung mit dem
geltenden Recht. Schdden durch unsachgemafen
Gebrauch,  Uberlastung,  Nichtbeachtung  der
Gebrauchsanweisung und normale Abnutzung sind von
der Garantie ausgeschlossen. Manipulationen durch
andere, nicht zu unserem autorisierten Kundendienst
gehdrende Personen flihren zum Verlust der Garantie.
Jeder Reklamation missen unbedingt dieses
Dokument und der Kaufbeleg beigelegt werden.

Weitere Details und Informationen finden Sie in den
Aligemeinen Garantiebedingungen auf: www.rubi.com

L GARANTI

Bu garanti yirirliikteki mevzuat uyarinca tim Gretim
ve montaj kusurlarini kapsar. Bu garanti hatali kullanim,
asiriylkleme, kullanim talimatlarina riayet etmeme ile
normal asinma ve yipranmadan kaynaklanan arizalari
kapsamaz. Resmi Servisimiz digindaki personel
tarafindan yiiriitiilen islemler garantiyi gecersiz kilar.
Her tlrlu talepte bu belgeyle birlikte satin alma kaniti
ibraz edilmelidir.

Daha fazla ayrinti ve bilgi igin genel garanti kosullarina
basvurun: www.rubi.com

m GARANTIA

La garantia cobreix tot defecte de Ffabricacio o
muntatge d'acord amb la llei vigent. Queden excloses
de la garantia les avaries produides per Us indegut,
sobrecarregues, incompliment de les instruccions
d'utilitzacio i desgast normal. La manipulacid per
personal alie al nostre Servei Ofcial ocasiona la
perdua de la garantia. Per a qualseval reclamacig,
és imprescindible aportar el present document i el
compravant de compra.

Per obtenir més detalls i informacid consulteu les
condicions generals de garantia a: www.rubi.com

“ GARANTIE

De garantie dekt elk fabricage- of assemblagefout
in overeenstemming met de geldende wetgeving.
Storingen als gevolg van oneigenlijk  gebruik,
overbelasting, niet-naleving van de gebruiksinstructies
en normale slijtage vallen niet onder de garantie.
Wijzigingen en onderhoud uitgevoerd door ander
personeel dan dat van onze Officiéle Service leidt tot
het verlies van de garantie. Voor elke claim is het van
essentieel belang dat deze vergezeld gaat van dit
document en het aankoopbewijs.

Voor meer gegevens en informatie raadpleegt u de
algemene garantievoorwaarden op: www.rubi.com

“ GWARANCJA

Gwarancja obejmuje wszelkie wady produkcyjne i
montazowe zgodnie z obowigzujgcymi  przepisami.
. gwarancji wyfacza sie uszkodzenia spowodowane
nienalezytym uzytkowaniem, przecigzeniem,
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi i normalnym
zuzyciem. Naprawy wykanywane poza naszym serwisem
technicznym powodujg utrate praw gwarancyjnych.
W przypadku reklamacji do zgtoszenia nalezy zatgczyc
niniejszy dokument i potwierdzenie zakupu.

Wiecej szczegotow i informacji dostepnych jest w
ogolnych warunkach gwarancji na stronie; www.rubi.
com
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H eyyonon kaAUTITEl OAQ TO EAGTTWHATO KATOOKEUAG
N ouvappoAdynong oUPewva pe TNV  IoxUouca
vopoBeoia. H eyylnon dev KaAUTITel SUOAeIToUpyieg
TIoU o@eihovTal o€ OKATAAANAN XPrON, UTTEPPOPTWON,
HN TAPNON Twv 0dNYILV AEITOUPYIag Kal UCIOAOYIKH
@Bopa. H Oiaxeipion oo TPOOWTIKG €KTOG TNG
€TTIONUNG  UTINPECIAG MOG OKUPWVEL TV €yydnon.
H omoédeign ayopdg mpéTmel va TrepIAapBavetal oto
TIAPAV £yYPAPO YIa TUXOV OEILOEIG.

Mo TeEPIOOOTEPEG  AETITOPEPEIEG KAl TTANPOPOPIES,
OUPBOUAEUTEITE TOUG yevIKOUG Gpoug €yydnong oTn
SieUBuvon: www.rubi.com
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ﬂ GARANTII

Garantii hélmab kéiki tootmis- v8i montaazivigu
kehtivate Gigusaktide jargi. Garantii ei kata ebadiget
kasutamist, Glekoormust, kasutusjuhendite eiramist
ega normaalset kulumist. Kaitlemine muu personali
kui meie ametliku teenistuse poolt tiihistab garantii.
|gasuguste nduete puhul peab selle dokumendiga
kaasnema ostutdend.

Uksikasjad ja lisateave on esitatud iildistes

garantiitingimustes aadressil www.rubi.com

“ TAKUU

Takuu kattaa kaikki valmistus- tai kokoonpanovirheet
voimassa olevan lainsaddannén mukaisesti. Takuu
ei kata virheellisesta kaytdstd, ylikuormituksesta,
kdyttdohjeen  noudattamatta  jattamisesta ja
normaalista kulumisesta aiheutuvia vikoja. Muun kuin
valtuutetun huollon tekemadt toimenpiteet aiheuttavat
takuun raukeamisen. Kaikkien vaatimusten mukana
on oltava ostotodistus taman asiakirjan lisaksi.

Katso lisatietoja ja ohjeita yleisistda takuuehdoista
osoitteesta www.rubi.com

m GARANTLJA

Garantija attiecas uz visiem razoSanas vai montazas
defektiem saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem.
Garantija neattiecas uz darbibas traucgjumiem, kas
radusies nepareizas lietosanas, parslodzes, lietosanas
instrukciju neievérosanas un normalas nolietosanas
del. Neat|auta riciba, ko veicis personals, kas nav musu
ofcialais serviss, anulé garantiju. Jebkurai pretenzijai
ir japievieno pirkuma apliecingjums.

Plasaku informaciju skatiet vispargjos garantijas
nosacjumos; www.rubi.com

m GARANCIA

A hatdlyos jogszabalyoknak megfelelden a garancia
minden  gyartasi vagy Osszeszerelési hibdra
érvényes. A garancia nem terjed ki a nem megfeleld
haszndlathdl vagy tulterhelésbdl, a kezelési utasitas
betartasdnak elmulasztdsabal és a normal kopashol
eredd meghibdsodasokra. A hivatalos szerviziinktdl
eltéré személyzet altal végzett beavatkozas esetén
a garancia érvényét veszti. A garancidlis igényekhez
mellékelni kell a vasarlast igazold bizonylatot.

Tovabbi részletekért és informaciokeért olvassa el az
Altalanos garancialis feltételeket: www.rubi.com

mzﬁnum

Zaruka se vztahuje na vsechny vyrobni nebo montazni
vady v souladu s platnymi pravnimi predpisy. Zaruka
se nevztahuje na poruchy zplisobené nespravnym
pouzitim, pretizenim, nedodrzenim provoznich pokyn(
a béznym opotrebenim. Jednani s jinym personalem
nez nasi oficidini sluzbou ma za nasledek zanik zaruky.
Doklad o koupi musi byt soucasti tohoto dokumentu
pro jakekaliv naroky.

Dalsi podrobnosti a informace naleznete v obecnych
zérucnich podminkach na adrese www.rubi.com

I GARANTIJA

Garantija apima visus gamybos ar surinkimo defektus
pagal galiojancius teises aktus. Garantija neapima
gedimy, atsiradusiy del netinkamo naudojimo,
perkrovy, naudojimo instrukcijos nesilaikymo ir
jprasto nusidevejimo. Aptarnaujant kitiems, 0 ne masy
oficialios tarnybos darbuotojams, garantija tampa
negaliojancia. Esant bet kokioms pretenzijoms, prie
Sio dokumento turi bati pridétas ir jsigijimo jrodymas.
|Ssamesnes informacijos rasite bendrosiose garantijos
sglygose: www.rubi.com

m GARANTIE

Garantia acopera toate defectele de fabricatie sau
asamblare, in conformitate cu legislatia in vigoare.
Garantia nu acopera defectiunile cauzate de utilizarea
necorespunzatoare, supraincdrcarea, nerespectarea
instructiunilor de exploatare si uzurd normald.
Manipularea de catre alt personal decét serviciul
nostru oficial va anula garantia. Dovada achizitiei
trebuie sa fie inclusd in acest document pentru orice
reclamatie.

Pentru mai multe detalii si informatii, consultati
conditiile generale de garantie disponibile la adresa:
www.rubi.com
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mzi\RUKA

Zaruka pokryva vsetky vyrobné alebo maontazne
chyby v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Zaruka
sa nevztahuje na poruchy sp@sobené nespravnym
pouzivanim, pretazenim, nedodrzanim navodu na
obsluhu a beznym opotrebovanim. Zaruka strati
platnost, ak so zariadenim manipuloval iny personal
ako personal nasha oficidineho servisu. Na uplatnenie
reklamacie musite dolozit doklad o kipe spolu s tymto
dokumentom.

Podrobnosti a informacie ndjdete vo vSeobecnych
zérucnych podmienkach na stranke: www.rubi.com

m JAMSTVO

Jamstvo pokriva sve nedostatke u proizvodnji ili
montazi u skladu s vazecim propisima. Jamstvo ne
pokriva kvarove prouzrocene nepravilnom uporabom,
preopterecenjem, nepostivanjem uputa za uporabu
i normalnim troSenjem. Radaovi na stroju koje vrsi
osoblje koje nije nase sluzbenoi servisno osoblje
ponistava jamstvo. Prilikom svih prituzbi uz ovaj
dokument potrebno je priloZiti i dokaz o kupnji.

Vise poj edinosti i informacije potrazite u opcim
uvjetima jamstva na: www.rubi.com
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Por favar, registre este producto en www.rubi.com/warranty y podré obtener una
extension de garantia gratuita de 1afios (garantia total 2 + 1 afios), solo por hacerse
socio del Club RUBI.

Registrering af udvidet 1 ars garanti for dit nye RUBI produkt pa www.rubi.com/
warranty. Den udvidet garanti ordning pa 2+1 ar gelder kun ved indmeldelse i RUBI
Club.

Please register this product at www.rubi.com/warranty in order to obtain a 1year
free warranty extension (total warranty 2 + 1 years), only by joining the Club RUBI.

NoxanyicTa, 3aperncTpupyiiTe 3Ty NPoaYKUMI0 Ha www.rubi.com/warranty 1 8bi
CMOXXeTe BecniaTHO YBeMYNTL CPOK rapaHTui Ha 1 roaa (06Lwmil Cpok rapaHTum
2+1 rofa) Ang 37070 BCEr0 NINLb HYXHO BCTynuTb B Kny6 RUBI.

Merci de bien vouloir enregistrer ce produit sur www.rubi.com/warranty afin de
pouvoir bénéfcier gratuitement d'une extension de garantie (Au total: 2 + 1 ans),
seulement en rejoignant le Club RUBI.

Litfen almis oldugunuz Griini www.rubi.com/warranty adresinde kayit ettiriniz ve
Club RUBI liyelerine saglanan ilave 1 yil garanti uzatmasini kazanin. (Toplam garanti
stiresi 2 + Lyildir).

Si us plau, registri aquest producte a www.rubi.com/warranty i podra obtenir una
extensid de garantia gratuita de 1 anys (garantia total 2 + 1 anys), només per fer-se
soci del Club RUBI.

Prosimy zarejestrowac ten produkt na www.rubi.com/warranty i w zamian za
przystapienie do klubu RUBI skorzystac z bezptatnego rozszerzenia gwarancji o 1
lata [tgczna gwarancja 2 + 1 lata).

Por favor, registe este produto em www.rubi.com/warranty e podera obter uma
extensdo de garantia gratuita de 1 anos (garantia total 2 + 1 anos), para isso, tera
apenas que fazer-se sdcio do Club RUBI.

Rekisteri tama tuote osoitteessa www.rubi.com/warranty saadaksesi ilmaisen,
1 vuoden takuupidennyksen voimaan [takuu kokonaisuudessaan 2 + 1 vuotta),
ainoastaan liittymalld Club RUBI in.

Per favore, registri il Suo prodotto sul sito web www.rubi.com/warranty e potra
ottenere un'estensione gratuita della garanzia di 1 anni (garanzia totale 2 + 1 anni),
semplicemente iscrivendosi al Club RUBI.

Pro prodlouzeni zaruky o 1 roky (celkem 2 + 1 roky] zaregistrujte prosim tento
vyrobek na www.rubi.com/warranty. Prodlouzend zaruka plati jen pfi clenstvi v
Klubu Rubi (Club RUB).

Bitte registrieren Sie dieses Produkt in www.rubi.com/warranty und Sie erhalten
eine Verlangerung der Garantiezeit um 1Jahre (Garantie insgesamt dann 2+ 1 Jahre)
- nurwenn Sie RUBI Club-Mitglied sind.

www.rubi.com/warranty a8 gell e ilatiall 338 Jaaud els p
Lo Al g (24 ) (058l bl il yias O Mlilae lacall apai ALl
290 6 B g saand) 5l LIV By k(e

Registreer dit product via www.rubi.com/warranty en u krijgt gratis een
garantieverlening van 1 jaar [de totale garantie is 2+1 jaar] door lid te worden van
Club RUBI.
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RUBLCOM

GERMANS BOADA S.A.

Pol. Can Rosés,
Avda. Olimpiades 89-91, P.O.BOX 14
08191 RUBI (Barcelona) SPAIN

T.34 936 80 65 00
F. 34 936 80 65 01

info@rubi.com

RUBI CLUB. THE ONLY APP FOR TILING PROFESSIONALS
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